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ESTUFA CATALITICA
Datos técnicos
Tipo Categorla Potencia Potencia Potencia Presion
méxima media minima del gas
Véase placa de KW g/h | KW  g/h | KW  g/h
caracterlsticas
30 218 | 235 170 |1.85 134 | 28:30 mbar

Este aparato estd predispuesto para el funcionamiento mediante gas butano a la presién
nominal de 28+30 milibares. Para una combustién normal del gas se necesita una canti-
dad de aire equivalente a 6 m*/h.

ADVERTENCIAS

- La estufa se tiene que utilizar siempre siguiendo las instrucciones. Leer cuidadosamente
las instrucciones y guardarlas en un lugar seguro.

- Este aparato precisa un tubo de goma y un regulador de presién conforme con las nor-
mativas vigentes; si de serie no estan provistos, dirljase a su proveedor de gas o a su
revendedor autorizado.

- Usar el aparato sélo en ambientes suficientemente ventilados.

- Este aparato no debe utilizarse en sétanos, bafios, dormitorios o habitaciones con un
volumen inferior a los 18,5 m® (37 m® si se trata de salas).

- Este aparato introduce los productos de la combustién en el ambiente en el cual se utiliza.

- NO APOYAR vestidos u otros materiales en la estufa, ya que ademas del peligro de incen-
dio, la presencia de los mismos puede dafar el funcionamiento del aparato (Fig. 1).

- NO MOVER la estufa de una habitacién a ofra mientras estd encendida (Fig. 2).

- NO COLOCAR la estufa a lo largo de una pared o cerca de sillas, butacas, etc. (Fig. 3/4).

- DIRIGIR SIEMPRE la estufa hacia el centro de la habitacién. Se tendran que tomar pre-
cauciones particulares si la estufa se encuentra en locales en los cuales la misma se
desplazara con facilidad si nifios, perros, etc. fropezaran con ella.

- Se tendrdn que respetar las siguientes distancias minimas con las paredes cercanas: 20
cm por los lados y 150 cm por la parte frontal. Para la instalacion atenerse a las norma-
tivas vigentes.

Dispositivos de seguridad

la estufa, que Ud.  ha comprado, posee dispositivos de seguridad que intervienen en el caso
que hayan desperfectos durante el uso del producto. Si la llama piloto se apaga accidentalmen-
fe [se encuentra delante del quemador), o sino en el caso en el cual el local no esté suficiente-
mente ventilado, el dispositivo de seguridad bloquea el flujo de gas, apagando la estufa.
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Las pérdidas de gas son reconocibles por el olor

Si se sospecha la existencia de una pérdida de gas, cerrar la llave de la bombona, abrir la
ventana y ventilar la habitacion. NO desconectar el regulador de presién. Apagar todas
las luces y las llamas. Abrir el gas lentamente y enjabonar todas las conexiones con agua
jabonosa o detergente llquido, una pérdida de gas formaré burbujas. Si se detecta una pér-
dida, cerrar el gas y contactar al personal especializado. NO USAR la estufa si antes no
ha sido cuidadosamente inspeccionada por personal calificado.

NO USAR NUNCA fésforos o llamas para identificar la pérdida de gas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD GENERAL

Bombona

Es posible instalar una bombona de 15 kg de capacidad maxima.

La sustitucién de la bombona NO tiene que efectuarse en presencia de llamas. Usar la bom-
bona sélo y exclusivamente en posicién vertical. Si se utiliza un regulador de tornillo, ase-
gurarse de que se incluya la guarnicién estanca y que esté en buenas condiciones, en caso
de duda sustituirla. Para colocar la bombona de gas en el alojamiento portabombona, es
necesario desenganchar el respaldo, que durante el transporte estd dirigido hacia el inte-
rior, aflojando los tornillos; luego, situar la bombona en el alojamiento del portabombona y
volver a enganchar el respaldo.

Hay que evitar en absoluto el volqueo de la bombona para aprovechar completamente su
contenido.

Reguladores de presion de tubos y abrazaderas de manguera
CONTROLAR que el tubo de goma esté calzado completamente en el portagoma y que
esté bloqueado firmemente con eventuales abrazaderas de man-
guera (véase Fig. 5). Controlar periédicamente las condiciones del
tubo de goma. Si estd dafiado, sustituirlo con uno conforme con las
I. - normativas vigentes, de 400 mm de longitud; en cualquier caso,
sustituirlo cada 5 afios. Cuando se procede a la conexién del regu-
fig. 5 lador de presién con la bombona, evitar doblar y hacer estrangula-
ciones en el tubo de goma.
Utilizar sélo reguladores de presién de 28+30 milibares, conforme con las normas vigentes.

Ventilaciéon de los locales
USAR EXCLUSIVAMENTE EN HABITACIONES BIEN VENTILADAS
En las habitaciones en las cuales se
usa la estufa es necesario prever una
ventilacién adecuada, lo que asegu-

Posicion | Abertura para el

Posicién perilla . . .
P perilla cambio del aire

ra la eliminacién de los productos
producidos por la combustién y
garantiza el cambio del aire.

El esquema que se muestra a conti-
nuacién indica las dimensiones | 2)Posicion ¢
minimas de la habitacién en la cual | Llama media 23.5m? 75 cm?2
se aconseja el uso del aparato y las|  (potencia media)
dimensiones de las aberturas para
el cambio del aire, divididas ecua-
mente entre nivel alto y bajo, a
efectuarse en una pared.

Rejilla de proteccion
La rejilla tiene la finalidad de prevenir peligros de incendio; ninguna de sus partes tendra que mover-
se permanentemente. La rejilla no garantiza proteccion total para nifios o enfermos.

o

1)Posicién &
Llama grande 30m®
(potencia méximal)

3)Posicién o
Llama pequefia 18.5m?
(potencia minima)
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INSTRUCCIONES PARA EL FUNCIONAMIENTO
ENCENDIDO DE LA ESTUFA

1) Abrir la llave de la bombona de gas.

2) COMENZANDO POR LA POSICION “e “pulsar hasta el fondo la perilla de regulacién
durante unos 15 segundos, luego girarla en la posicién ¢ (llama grande). Si la llama
piloto no se enciende, colocar de nuevo la perilla en la posicién inicial y repetir la ope-
racion. Continuar a pulsar hasta el fondo la perilla por otros 20 segundos para lograr
que el termopar se caliente. Dejar la perilla en la posicion ¢ (llama grande) a'n por
unos 10 minutos; luego, girar la perilla para seleccionar la potencia deseada, en base
a las indicaciones siguientes: ¢ (llama grande) potencia méxima

¢ (llama media) potencia media, ¢ (llama pequefia) potencia mlnima.

Encendido de emergencia

Si el starter piezoeléctrico no funciona, encender la llama piloto con un fésforo y repetir las

operaciones anteriormente descritas.

Apagado de la estufa

Para apagar la estufa cerrar la llave de la bombona.

Sélo cerrando la llave de la bombona, se obtiene el apagado total del aparato.

Importante

Tras haber soltado la perilla al acabar el tiempo de encendido (véase placa de instruccio-

nes y el folleto de instrucciones), la misma tiene que subir de unos 5 mm vy regresar a la

altura inicial. Si esto no sucede, cerrar el gas y llamar al centro de asistencia. No hacer fun-
cionar de ninguna manera la estufa con la perilla pulsada artificialmente hacia abajo.

Antes de utilizar por primera vez el aparato, ponerlo en funcién vacio con el termostato al

méximo por 15 minutos por lo menos, para eliminar el olor de “nuevo” y el humo debidos

a la presencia de substancias protectoras que se aplicaron a la resistencia antes del tran-

sporte. Durante esta operacién airear la habitacién.

ESTUFA CATALITICA TERMOVENTILADA

Funcionamiento eléctrico

- Antes de utilizar el aparato controlar que el voltaje a disposicién corresponda con el
indicado en voltios en la placa de caracterlsticas colocada en el interior de la estufa.

- Conectar la estufa solamente a tomacorrientes provistos de una eficiente puesta a tierra
y con un alance de 10/16 A.

- ESTE APARATO SE AJUSTA A LA DIRECTIVA CEE 89/336 SOBRE LA COMPATIBILIDAD
ELECTROMAGNETICA.

Funcionamiento y manejo

Introducir el enchufe en el tomacorriente y encender el termoventilador siguiendo las instruc-

ciones presentadas a continuacion.

Antes de encender el quemador de gas, leer minuciosamente las instrucciones relacionadas

con las operaciones a seguir.

Ventilacién + calefaccion 900 W

i

APAGADO ﬁ‘ (puede utilizarse junto con el quemador
\'@"3\ de gas de 3.000 W para una rapida

= cdlefaccién de la habitacién).
Sélo ventilacién Ventilacién + calefaccion 1800W

(puede utilizarse con el que- (/)T (puede utilizarse junto con el quemador

moc‘l9r de gas para una distri- de gas de 3.000 W para una calefac-
bucion del calor adecuadal). L cién de la habitacion muy répida).

©
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IMPORTANTE

No cubrir el aparato mientras esté funcionando, ya que podria causar un recalentamiento
peligroso y riesgo de incendio.

Advertencias

El aparato tiene que estar siempre conectado con una eficiente puesta a tierra. El incum-
plimiento de estas normas comporta autométicamente la caducidad de la garantia.

No usar el aparato en las inmediatas cercanlas de bafieras, duchas, lavamanos o pisci-
nas.

No apoyar el cable de alimentacién sobre el aparato caliente.

Usar este aparato sélo en el piso.

Usar el aparato siempre y solamente en posicién vertical.

No obstruir la rejilla de salida del aire caliente, ni la de entrada de aire del aparato.

El cable de alimentacién no podré ser sustituido por el usuario. De precisarse, es conve-
niente utilizar una herramienta especial. Aconsejamos por lo tanto recurrir a personal
autorizado por la empresa y utilizar sélo repuestos originales.

El aparato no deberd situarse debajo de un tomacorriente fijo.

No dirigir nunca los flujos de aire del aparato hacia muebles, cortinas, bombonas aero-
sol o materiales inflamables.

No instalar el aparato en ambientes en los cuales el aire puede contener gas, aceite,
azufre, ni en proximidad de fuentes de calor.

No utilizar el aparato en alta montafia.

MANTENIMIENTO

Desempolvar el aparato con un pafio suave y h'medo solamente cuando estd apagado, frio
y desconectado del tomacorriente. No usar disol-
ventes ni defergentes abrasivos. Controlar que el
polvo no obstruya las aberturas de entrada y sali-

da del aire. Para limpiar, utilizar una aspiradora.
Cuando el aparato no se utiliza, desconectar el
enchufe y colocar el cable como se muestra en la
Fig. 6.

Si el aparato no se utiliza por un largo periodo,
cubrirlo y colocarlo en un lugar seco y sin polvo.
Para cualquier problema técnico, dirljase a su
Revendedor Autorizado. El servicio técnico de
mantenimiento tiene que efectuarse cada 2 6 3
afios. Para cualquier duda, dirljase a su
Revendedor Autorizado més cercano.

Fig. 6



